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INTRODUCCION

Huénuco es un departamento con mucha riqueza étnica de las
antiguas culturas andinas. Hoy se encuentran comunidades andinas que se
identifican como de Panao, de Ambo, del vallc del rfo Huallaga, de
Huamalies, de Dos de Mayo y Yanahuanca, entre otras. La diversidad
lingiiistica también se refleja en las distinciones culturales que ain
permanecen.

Este libro es una introduccién a la lectura y escritura del quechua de
Panao para los quechuahablantes de esa variedad. El material esta
disefiado en forma autodidictica; es una presentacion de puntos
gramaticales, précticas y respuestas para la autoevaluacién. Se espera que
los hablantes del runa shimi, el quechua, valoren ain mds su lengua
materna.

Deseamos que este libro sea (til para muchas personas. Si usted habla
el quechua de otra regién, tenga en cuenta algunas diferencias que se
encuentran en diferentes regiones de Huanuco.

La pronunciacién de las palabras varfa en las distintas provincias de
Huanuco. Esto se refleja en la ortografia que se emplea en los siguientes
ejemplos:

Ejemplo Traduccidn Graffa Variedad

pacha  barriga ¢h  Panao

pacha  mundo; suelo ch  Panao

pacha  barriga; mundo ch  Huallaga

pasa mundo S Huamalies

patsa mundo ts Sur de Dos de Mayo

Chaqui, tsaqui y saqui son tres maneras distintas de pronunciar la
palabra que significa seco segiin la variedad quechua.
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CAPITULO 1

EL ALFABETO Y LAS SILABAS

Desde tiempos muy antiguos los hombres han buscado la manera de
conservar sus conocimientos. En muchos pueblos habia ancianos que
sabfan la historia de su pueblo y la contaban a los jovenes y asi se
conservaba la historia. Pero el hombre también ha buscado la forma de
preservar sus conocimientos en forma escrita. Por eso, inventaron los
alfabetos para escribir su historia, sus ensefianzas y sus actividades
comerciales.

El ALFABETO tiene las letras o grafias que representan los sonidos de
una lengua. Cuando usted conoce el sonido de las letras, puede pronunciar
las palabras.

En la escuela usted aprendi6 las letras del alfabeto castellano.

ABCCHDEFGHIJKLILM
NNOPQRSTUVWXYZ

El alfabeto castellano

Casi todas estas letras se encuentran en el alfabeto quechua, asi que
no tendra que aprender muchas grafias nuevas para leer el quechua. Las
letras que usted ya conoce le ayudardan cuando encuentre palabras
prestadas del castellano que utilizan una grafia del alfabeto castellano."

Muchas de las letras del alfabeto quechua ya son conocidas para
usted. Estas letras son iguales a muchas de las letras del alfabeto
castellano. Aprendamos ahora las letras nuevas.

! La Real Academia de la Lengua Espafiola ha determinado que las secuencias /ch/ y /11/
ya no sean consideradas como letras del castellano. Pero, muchas personas afin las
reconocen como letras, y si se utilizan en el quechua.
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Vocabulario quechua - castellano

A

Anir adv. verdaderamente (au+ni+r,
si + decir)

acé- v.1. calentar

acachau inzerj. jqué calor!

acra- v.r. escoger, seleccionar

achallau inrerj. jqué rico!, expresién
de admiracidn

achea adj. mucho, bastante

achicyé- v.i. brillar; alumbrar

achqui s. luz; lamparin

aga- v.r. moler

ajra adj. flaco, delgado

altu s. los altos

alla- v.z. cosechar tubérculos

alliipa adv. demasiado, mucho

allgu s. perro

alli adj. bueno; bien

allpa s. tierra (vea pacha)

ama adv. ino! (ama + {palabra-chu})

amali inzerj. jojald!, exclamacion que
expresa esperanza

amigu s. amigo; compaficro

ananau interj. jqué dolor!

apa- v.z. llevar, portar

apamu- v.r. traer

api s. mazamorra

apta- v.r. agarrar

aptay s. atado; pufiado

ari adv. por favor
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aru- v.z. trabajar

asindidu s. hacendado, duefio de una
hacienda; rico

asuntu s. asunto

ashi- v.z. buscar

atuj s. zorro

au adv. si

auquin s. anciano; viejo

awa- v.r. tejer

awanta- v.7, aguantar; esperar

ayaj s. bazo

aycha s. carne

aywa- v.i. ir

aywallii interj. adiés

B

bdmus v.i. vamos (vea aywa-)

balur s. coraje, valor; fuerza

banda s. banda de musica

banquiti s. banquete; fiesta

batallun s. batalién, cuerpo de
soldados

bayita s. bayeta, tela tejida a mano

bida s. vida (vea cawa-)

bintina s. ventana

birdi adj. verde

biiru s. burro, asno

buynu adv. bien





